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Abstract: This is a synthesis article. The main topic touched upon the abbre-
viations from all fields, the place and the role of abbreviations in linguiskies.pur-
pose of the article is to highlight the importance of this field for linguists. Wediféed
rent methods to analyze a selected material in linguistics and current rese@a, ar
principles and techniques are discussed. As a goal | proposed to itlcladepic for a
deeper understanding, i also exposed the challanges and eventual perspethige of
abbreviations in morden linguistics.
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Dupa cum au constatat specialistii din domeniul lingvistic, dinamica actelor de
comunicare a crescut atdt de mult, incat a fost necesar ca si structurile limbii sa se
adapteze la acest ritm. O solutie eficientd a constat in a recurge la abrevieri. Astazi
aproape cd nu mai exista domeniu de activitate in care sd nu se aplice acest procedeu.

Formarea prin abreviere a unitatilor lexicale noi este un procedeu foarte activ,
ponderea abrevierilor 1n lexicul contemporan fiind, dupa cum mentioneaza unii cer-
cetitori, in continui crestere. In acest sens, in studiile de lexicologie si derivatolo-
gie se afirma ca abrevierile si-au gasit locul potrivit in vocabular, alaturi de alte
unitati nominative, iar comportamentul lor flexionar si derivational impune califi-
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carea lor drept cuvinte propriu-zise. Se incearcd, in acelasi timp, cercetarea acestor
unitdti dintr-o perspectiva deosebitd, motivata printr-un sir de caracteristici consi-
derate esentiale pentru functionarea abrevierilor: uzul restrans in limba literara, in
anumite stiluri de limba, incapacitatea extinderii semantice etc.

O analiza mai atentd demonstreaza insa ca abrevierile isi justifica incadrarea in
lexic nu doar prin functia lor denominativ-referentiala, ci si prin valoarea lor stilistica.
Analizand exemple selectate din diferite izvoare (literatura artistica, mass-media,
lucrari lexicografice), atestam unele situatii in care abrevierile depagesc functia no-
Minativd sau comunicativa, realizatd prin denotatii, autorii apeland la conotatiile
acestora, adica la acceptiile semantice speciale, la sensurile derivate, individuae,
simbolice. Fiind utilizate in scopuri stilistice, abrevierile pot exprima diverse cono-
tatii. Acestea sunt evidentiate intr-un anumit context lingval si / sau situational.

Abrevierile au aparut odatd cu scrisul, desi existd multe afirmatii conform
carora acestea si-au facut aparitia chiar naintea scrisului, dovada fiind semnele
ideografice, hieroglifele care s-au pastrat pana astazi.

Abrevierile apar in antichitatea greco-latind, existd foarte multe enciclopedii
sau tratate de drept ce includ abrevieri care se referd la viata politicd, relatiile soCia-
le, viata religioasa de la acea vreme. Cateva exemple de abrevieri latinesti:

a) prenume: A.= Aulus C. = Caius L. = Lucius P. = Publius Q. = Quintus
Ser. = Sextus

b) abrevieri folosite in viata publica si militard pentru adresare sau referire: P.C.
= patresconscripti,,onorati senatori”’, F.R. = Forum Romanum,Forul Ro-
man”, P.R. = populus romanus ,,poporul roman”, S.P.Q.R = Senatugopu-
lusqueRomanus,Senatul si poporul din Roma”, Imp = Imperator,,imparat”.

¢) formule de salut in scrisori: S.d = salutem dicit,te salutd”, S.P.D. = salutem
plurimam dicit ,te salutd din inima”, P.S = plurimam salutem,cu foarte
multe salutdri”, S.V.B.E.E.(Q.)V. = si vales bene est, eqguiden) valeo

,,daca esti sanatos, e bine, eu sunt bine”.

d) formule de inscriptii pe pietre funerare: E.M.V. = eregiarememoriaevir ,,bar-
bat de ilustra amintire”, O.T.B.Q. = ossua tua bene quescantasele tale si
se odihneasca in pace”, S.T.T.L. = sit tibi terra levis,,sa-ti fie tirana usoara”.

e) formule din domeniul juridic: H.E.T.= heredes ex testameni@nostenitori
testamentari”, H.N.S. = heredem non sequitynu revine mostenitorului”.

f) formule din viata religioasd: S.S. =Sanctissimus,Preasfantul”’, D.O.M. =
DeoOptimoMaximo,,preabunul si marele zeu”.

Existd si mai multe pareri cu privire la aparitia abrevierilor, de exemplu,
cativa lingvisti considera cd fenomenul de abreviere este unul nou si a aparut in
secolul al XIX-lea

Dar, daca luam in considerare abrevierile in sine, indiferent care este forma lor,
observam faptul ca acestea dateaza cu mult Tnaintea jumatatii secolului al XIX-lega,
si anume, ele ar fi aparut odatd cu scrierea alfabetului. Existd o periodizare a mani-
festarii abrevierilor si anume: epoca veche, moderna si contemporana.

Astazi ma voi axa pe dinamica abrevierilor din epoca contemporand, pe mar-
ginea aspectului de dificultate privind scrierea si pronuntarea abrevierilor.
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Desi despre abrevierea unor cuvinte sau imbindri de cuvinte s-au scris pana in
prezent mai multe materiale, problema merita totusi sd fie pusa in discutie, deoarece
diverse aspecte de ordin practic, mai putin cunoscute, privind ortografia, ortoepia si
decodarea lor corespunzitoare au ramas inca nesolutionate. Dupa cum constata cer-
cetatoarea Silvia Pitiriciu, problema folosirii abrevierilor sub diverse aspecte (gra-
fic, fonetic, gramatical §i semantic) ramdne incd nerezolvatd, pundnd adesea in di-
ficultate pe cei care le utilizeazd sau intrd in contact cu ele. [3, p. 15] in limba
scrisd existd numeroase inadvertente date de numarul literelor care constituie expresia
graficd a abrevierii, scrierea cu literd majusculd sau minuscula, cu sau fard punct,
cratima sau diverse semne grafice, atribuirea unui gen siglelor substantive proprii,
determinarea cu gjutorul adjectivelor, acordul cu verbul predicat etc.

Trebuie mentionat cd, desi sunt asemanatoare prin natura lor lexicald cu
cuvintele curente din vocabular, abrevierile formate din initiale sunt totusi unitati
specifice, deoarece caracterul lor de semn este, Intr-o anumita masura, diferit de cel
al unitdtii lexicale obisnuite. Ele sunt semne motivate prin existenta unitatii nomi-
native primitive (primare, de baza), apropiindu-se intr-o oarecare masurd de semnele
conventionale; ele fixeazd de cele mai multe ori un raport univoc intre semnificant
si semnificat; provoacd schimbari in planul expresiei nominative primare, compri-
mand-o, pe cand planul continutului ramane nemodificat.

Astfel, se scriu integral cu litere mari abrevierile formate din initialele cuvin-
telor — ca exemplu pot servi o serie de abrevieri cu circulatie internationald, cum ar
fi UNESCO (United Nation Educational, Scientific and Cultural Organization), CV
(curriculum vitae), VIP (very important person). in unele cazuri, prin traditie, dupa
fiecare litera se pune punct, de ex., N.B. (nota bene), O.K. (all correct), P.S. (post-
scriptum), S.O.S. (Save our souls— Salvati sufletele noastre), dar tendinta actuala este
deascrie fara punct — UE (Uniunea Europeana), ONU (Organizatia Natiunilor Unite).

Cu litera mica si fard punct se scriu abrevierile unitatilor de masura pentru
lungime si greutate, ca simboluri utilizate in plan international — mm, cm, km, m,
kg, g, mg. O serie de simboluri devenite internationale sunt, de fapt, niste litere mo-
dificate, folosite foarte frecvent in scris: € (euro), £ (lird), $ (dolar), © (copyright —
dreptul de autor), ® (marca inregistrata), @ (a rond, coadd de maimuta (fam.) — in
adresele electronice).

Cu literd mica si cu punct se scriu abrevierile constituite din una sau mai multe
litere din partea initiald a cuvantului — str. (stradd), sec. (secol), p., pag. (pagind) etc.
(et caetera— si altele), a.c. (anul curent), tot asa se abreviazd pronumele de politete
dumneavoastrd — dv. si dvs., ortografiat si cu majuscula — Dv., Dvs., pentru expri-
marea reverentei. Se scriu fard punct abrevierile care pastreaza litera finald a cuvan-
tului — dna, dnei (doamna, doamnei), dl (domnul), dlui (domnului) si dlor (domni-
lor), acestea, de asemenea, pot fi scrise si cu literda mare. Sunt frecvent folosite
abrevieri pentru titlurile academice — academician — acad., si universitare — profe-
sor, conferentiar, doctor — prof., conf., dr., ultima abreviere — dr. se scrie cu punct
prin traditie. Este de mentionat ca aceste titluri nu apar cu forma de feminin. Mai
nou, se abreviaza si doctorand/doctoranda — drd., nu a intarziat sa apara si abre-vie-
rea pentru masterand / masteranda — mrd. Unii autori, din exces de zel, formeaza
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chiar si femininul pentru ultimele abrevieri — drd. - drda, mrd. — mrda, asa incét
pro-gramul unei conferinte, incarcatd de drde si mrde poate stirni destul haz. Prin
urmare, si abrevierile trebuie folosite cu discernamant.

Distinsa savantd Irina Condrea sustine ca asimilarea in limba romana a anumi-
tor tipuri de abrevieri, ca, de altfel, si a altor formatii neologice, este un fenomen cu
numeroase aspecte contradictorii §i fluctuante. Cauzele acestui proces sunt de natu-
ra obiectiva (caracterul recent al acestor unitati lexicale, circulatia lor limitatd in
registrul cult al limbii sau in cadrul unor limbaje specializate, imprecizia sau
absenta indicatiilor din lucrarile normative) si subiectiva (graba sau neglijenta in
redare, comoditatea utilizatorilor).

Din acest motiv si drept urmare a patrunderii masive in lexicul romanesc a
abrevierilor fie prin creatii interne cu sau fara model, fie prin imprumuturi, cu rolul
realizarii economiei in limba sub toate aspectele ei si de a fi practice in modul
uzual, cunoasterea abrevierilor utilizate in spatiul comunitar devine imperativa.

Constituindu-se in clase lexico-categoriale aparte, abrevierile, la 0 ata etapa,
se incadreaza in sistemul morfologic al limbii, capatand categorii gramaticale de
gen, numdr, caz, determinare: plafar — plafare — plafarelor, ozene — ozeneuri —
ozeneurilor, ONG — ONG-ul — ONG-urilor, un TIR, pasagerii unui TIR. Genul
abrevierilor este indicat in context prin anumite marci flexionare: articolul nehota-
rat (un VIP, un CD), articolul hotarat (CV-ul, CD-ul), diversi determinanti (UE
largita, OK dubios, CV consistent, CV solid) sau prin asociere cu genul primului
substantiv din formatia lexicala sursa (aliantd, uniune, serviciu, universitate): UE
extinsd numara 25 membri; NATO prezenta in Irak; CNN — expulzat din Bagdad;
ASEM este pregatita pentru noul an de studii.

Incadrandu-se in tiparele morfo-sintactice ale roméanei actuale (utilizare inva-
riabila, tipar analitic de actualizare, flexiune sintetica realizata cu ajutorul flective-
lor), abrevierile isi consolideaza pozitia specifica in sistemul lexical al limbii.

Este necesar ca la crearea abrevierilor sa fie folosite toate sursele derivative de
care dispune limba, iar atunci cand le punem 1in circulatie trebuie sa dim dovada de
mai multad imaginatie si cultura lingvistica. Chiar si la abrevierile eufonice, indeosebi
in textele adresate unui public larg, se recomanda discernamant, prudenta si utilizarea
lor cu masura in limitele strictei necesitati. Intrebuintarea exagerata are consecinte
negative asupra enuntului, existand pericolul de a produce confuzii, de a-I dezorien-
ta pe cititor.

Un alt procedeu de obtinere a abrevierilor este trunchierea, desemnata prin sin-
tagma ,,scurtare a cuvantului”, este explicatd de Iorgu lordan, in lucrarea sa Limba
romdnd actuald, prin influenta unor imprumuturi din franceza (cinema, metro,
meteo, taxi- devenite in romana cinema, metrou, metetaxi). in opinia autorului
citat, ,,procedeul, foarte larg raspandit in limba franceza, nu se potriveste deloc cu
sistemul nostru lingvistic. De aceea, nu prinde la noi, iar putinele incercari reusite
se datoreaza, in realitate, limbii de origine, de unde ne-au venit [...] amputate gata”.
Asadar, cauzele aparitiei acestor formatii sunt avantajul scurtimii si al expresivitatii,
dorinta de originalitate si, nu in ultimul rand, influentele straine. Opinia lui lorgu
Iordan este insa contrazisa de existenta in limba romand a unor imprumuturi de ori-
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gine engleza trunchiate (baschet<basket-ball; volei<voley-ball; blugi<blue-jegns
s, mai ales, de amploarea pe care aluat-o procedeul in cauza in limba actuala.

Trunchierea se manifesta prin detasarea prefixoidelor din compuse de tip ,,sa-
vant” utilizate ca adjective invariabile sau, prin schimbarea categoriei gramaticale,
ca substantive. Putem inscrie aici trunchierile cu circulatie internationala: afro, disco,
homo.

Dintre ,, creatiile” romdnesti — trunchieri aparute in limba vorbitd, putem men-
tiona cateva: cas(etofon), mag(netofon), secu(ritataj, in argoul adolescentilor,
badaaureat), dirig(a)(inte), matématica), prof(esor), naspa(rliu).

Trunchierea este un procedeu de tip oral, ea se manifesta cu precadere in lim-
ba vorbita (in varianta populard, colocviald sau in argou). Trebuie precizat ca, spre
deosebire de franceza si engleza, limbi in care argoul cuprinde numerosi termeni
trunchiati in scop criptologic (stiinta care se ocupé cu studiul scrierilor cifrate), ro-
mana este relativ sdracd in asemenea elemente lexicale, totusi ca argumente pentru
extinderea procedeului in roména actuala, Florica Dimitrescu inregistreaza o serie
de adjective provenite din trunchieri, prezente in limbajul presei si in limba vorbita
(disco < discoteca; hi-fi < high-fidelity; tele < televiziuneau in argoul elevilor
(prof < profesor; diriga < diriginta; mag < magnetofgnCelor din urma li se pot
adduga termeni familiari, inregistrati ulterior in dictionare, ca bac < bacalaureat;
cas < casetofon; mate < matematica.

Odata aparuti in limba vorbita, termenii trunchiati pot patrunde si in varianta
scrisd, indeosebi in stilul publicistic, cauzele trunchierilor fiind: comoditatea vorbi-
torilor, economia lingvistica, cautarea expresivitatii precum si a originalitatii.

in concluzie, amintim ci s-ar fi putut discuta si alte aspecte ale abrevierilor,
dar obiectivul nostru a fost actualizarea tematicii acestui fenomen in plind actiune.
Cu toate ca are un caracter instabil, inventarul abrevierilor compuse din initiale
Sporeste necontenit atat prin creatii proprii, cat si prin imprumuturi din ate limbi.
Ele sunt o realitate de care nu ne putem dispensa, de aceea nu trebuie neglijate. Ma-
terialul de fapte examinat a demonstrat cd lipsa unei analize aprofundate a tipurilor
de abrevieri, a unor norme rigide ortografice si ortoepice implica dificultati la deco-
darea lor. Se cuvine si li se acorde locul cuvenit in studiile de lexicologie, sa fie
fixate in dictionarele explicative i in manuale.
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